
SONQUE TA TU
(A Limes/JN Barrqué-Curié)

Si solament sabí escríver
T’escriverí beròjas rimas
Rimas d’amor, color de lua
Rimas d’amor, sonque tà tu

Si solament sabí pintrar
Que’t pintrarí lo monde en blu
Blu com la patz, com lo bonur
Un navèth monde, sonque tà tu

Si solament sabí cantar
Te cantarí ua cançon
Cançon de patz, cançon d’espèr
Cançon d’espèr, sonque tà tu

Si solament sabí contar
Te contarí ua longa istuèra
Istuèra d’un monde tan plan
Un beròi monde, sonque tà tu

Si solament sabí parlar
Que parlerí a tots los òmis
Que’us parlerí d’amor, de patz
D’un navèth monde, sonque tà tu

Si solament sabí jogar
Que jogerí ua musica
Musica doça com lo meu
Musica doça, sonque tà tu

Tu, petit prince de la estelas
Un dia, quan arribaràs
Que’t volerí balhar un monde
Un beròi monde, sonque tà tu.

RIEN QUE POUR TOI

Si seulement je savais écrire
Je l’écrirais de belles rimes
Des rimes d’amour, couleur de lune
Des rimes d’amour, rien que pour toi

Si seulement je savais peindre
Je te peindrais un monde en bleu
Bleu comme la paix comme le bonheur
Un nouveau monde, rien que pour toi

Si seulement je savais chanter
Je te chanterais une chanson
Chanson de paix, chanson d’espoir
Chanson d’espoir, rien que pour toi

Si seulement je savais raconter
Je te raconterais une longue histoire
L’histoire d’un monde parfait
Un monde beau, rien que pour toi

Si seulement je savais parler
Je parlerais à tous les hommes
Je leur parlerais d’amour, de paix
D’un monde nouveau, rien que pour toi

Si seulement je savais jouer
Je jouerais une musique
Musique douce comme le miel
Musique douce, rien que pour toi

Toi, petit prince des étoiles
Un jour, quand tu viendras
Je voudrai te donner un monde
Un monde beau, rien que pour toi.


